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DECYZJA RADY

z dnia 18 grudnia 2008 r.

zmieniajaca zalacznik 13 do Wspélnych instrukcji konsularnych dotyczacy wypelniania naklejki

wizowej

(2008/972/WE)

RADA UNII EUROPEJSKIE], (5)

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 789/2001 z dnia
24 kwietnia 2001 r. zastrzegajace dla Rady uprawnienia wyko-
nawcze w odniesieniu do niektérych szczegétowych przepiséw
i procedur praktycznych rozpatrywania wnioskéw wizowych (1),
a w szczeg6lnosci jego art. 1 ust. 1,

uwzgledniajac inicjatywe Francji,

W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsza decyzja
stanowi rozwinigcie tych przepisow dorobku Schengen
w rozumieniu Umowy zawartej przez Rade Unii Euro-
pejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii
dotyczacej wlaczenia tych dwoch pafistw we wprowa-
dzanie w Zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen,
ktére wchodza w zakres obszaru, o ktérym mowa w art.
1 pkt B decyzji Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja
1999 r. w sprawie niektorych warunkéw stosowania tej

umowy (?).

(6) W odniesieniu do Szwajcarii niniejsza decyzja stanowi
rozwiniecie przepisow dorobku Schengen w rozumieniu
Umowy zawartej miedzy Unia Europejska, Wspdlnota
. . . Europejskg i Konfederacjg Szwajcarska w  sprawie
a takze majac na uwadze, co nastepuje: I . . . o .
wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie
w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (%),
wchodzgcych w zakres obszaru, o ktérym mowa w art.
) ) ) . 1 pkt B decyzji 1999/437|WE w zwiazku z art. 3 decyzji
(1)  Zalgcznik 13 do wspdlnych instrukeji  konsularnych 2008/146/WE () i art. 3 decyzji 2008/149/WSiSW (9).
okre$la wspdlne zasady wypelniania naklejki wizowej,
w formie przykladow odpowiadajacych réznym katego-
riom jednolitych wiz.
(7) W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsza decyzja
stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen
w rozumieniu Protokolu podpisanego migdzy Unig Euro-
(2 Przyklad 9 w zalaczniku 13, kiéry dotyczy krétkotermi- pejska, Wspdlnota Europejska, Konfederacja Szwajcarska
nowej wizy podréznej, wskazuje, Ze jest ona wydawana i Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksie-
na okres waznosci przekraczajacy szes¢ miesiecy, to jest stwa Liechtensteinu do Umowy miedzy Unig Europejska,
1,2, 3 lub 5 lat (C1, C2, C3, C5). Wspdlnotg Europejska i Konfederacja Szwajcarska doty-
czacej wiaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowa-
dzanie w Zycie, stosowanie i rozwéj dorobku
Schengen (7), wchodzacych w zakres obszaru, o ktorym
(3)  Rozréznienia te (C1, C2, C3 i C5) nie odpowiada juz mowa w art. 1 pkt B decyzji 1999/437/WE w zwiazku
zadnym przepisom Wspdlnych instrukeji konsularnych z art. 3 decyzji 2008/261/WE (%) i art. 3 decyzji
od przyjecia decyzji Rady nr 2006/440/WE z dnia 2008/262|WE (°).
1 czerwca 2006 r. (%), harmonizujacej oplaty administra-
cyjne za wnioski wizowe. Przyklad podany w zalaczniku
powinien nalezy wigc odpowiednio zmienié.
(8)  Niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepisow dorobku
Schengen, ktére nie majg zastosowania do Zjednoczo-
nego Krélestwa zgodnie z decyzja Rady 2000/365/WE
(4)  Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu dotyczacego stanowiska z dnia 29 maja 2000 r. dotyczacg wniosku Zjednoczo-
Danii, za}qczonego do Traktatu o Unii Europejskiej nego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pé}nocnej
i Traktatu ustanawiajgcego Wspélnote Europejska, o zastosowanie wobec niego niektérych przepisow
Dania nie uczestniczy w przyjmowaniu niniejszej decyzji, dorobku Schengen (1%). W zwigzku z tym Zjednoczone
nie jest nig zwigzana ani jej nie stosuje. Przedmiotowa Krolestwo nie uczestniczy w jej przyjeciu, nie jest nig
decyzja uzupelnia dorobek Schengen na mocy tytutu IV zwigzane, ani jej nie stosuje.
cze§¢ trzecia Traktatu ustanawiajagcego Wspdlnote Euro-
pejska; dlatego zgodnie z art. 5 wyzej wymienionego () Dz.U. L 176 z 10.7.1999, s. 31.
protokolu Dania w terminie szeSciu miesigcy od przyjecia (*) Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 52.
przedmiotowej decyzji przez Rade zdecyduje, czy prze- () DzU. L 53 z 27.2.2008, 5. 1.
niesie ja do swojego prawa krajowego. () DzU. L 53 z 27.2.2008, 5. 50.
() Dz.U. L 83 z 26.3.2008, s. 3.
- () Dz.U. L 83 z 26.3.2008, s. 3.
() Dz.U. L 116 z 26.4.2001, s. 2. (°) Dz.U. L 83 z 26.3.2008, s. 5.
() Dz.U. L 175 z 29.6.2006, s. 77. (1) Dz.U. L 131 z 1.6.2000, s. 43.
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©)

(10)

(11)

Niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepisow dorobku
Schengen, ktére nie majg zastosowania do Irlandii
zgodnie z decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego
2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie
wobec niej niektérych przepiséw dorobku Schengen (1).
W zwiagzku z tym Irlandia nie uczestniczy w jej przyjeciu,
nie jest nig zwigzana, ani jej nie stosuje.

W odniesieniu do Cypru niniejsza decyzja stanowi akt
oparty na dorobku Schengen lub w inny sposéb z nim
zwigzany w rozumieniu art. 3 ust. 2 Aktu przystapienia
z 2003 roku.

Niniejsza decyzja stanowi akt oparty na dorobku
Schengen lub w inny sposéb z nim zwigzany
w rozumieniu art. 4 ust. 2 Aktu przystapienia z 2005
roku,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W przykladzie 9 w zalgczniku 13 wspdlnych instrukeji konsu-
larnych tiret pierwsze otrzymuje brzmienie:

,— Chodzi o krétkoterminowa wiz¢ wielokrotnego wjazdu
o okresie wazno$ci mogacym wynosi¢ do pieciu lat.
W podanym przykladzie okres waznosci wynosi trzy
lata”.

Artykut 2

Niniejszg decyzje stosuje si¢ od dnia jej opublikowania
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich
zgodnie z Traktatem ustanawiajacym Wspdlnote Europejska.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 18 grudnia 2008 r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
M. BARNIER

() Dz.U. L 64 z 7.3.2002, s. 20.



